1911 TRI-WING GRIP SCREWS

Distinctive Design Adds That Individual Touch; Driver Included

Offers positive driver purchase plus a touch distinction to set your 1911 Autos
apart from the others. Three, deep recesses arranged in a great-looking
symmetrical design.

Attributes

Name: 1911 TRI-WING GRIP SCREWS
Manufacturer: BROWNELLS

Product no.: 080863104

Mfr. No.:

Make: 1911

Model: Government,Commander,Officers
Quantity: 4

Delivery weight: 0.009kg

Shipping width: 83mm

Shipping length: 146mm

UPC: 050806026711

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir 1911 TRIWING GRIP SCREWS

Einleitung

Vielen Dank, dass Sie sich fiir die 1911 TRIWING GRIP SCREWS von BROWNELLS entschieden haben. Diese
Schrauben bieten nicht nur einen stabilen Halt des Treibers, sondern verleihen Ihrem 1911 Auto auch eine
besondere Note. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgféltig durch, um eine sichere und effektive Nutzung
zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stellen Sie sicher, dass alle verwendeten Produkte den geltenden Sicherheitsstandards entsprechen.

® Uberpriifen Sie regelmaRig auf Riickrufinformationen und Sicherheitswarnungen tiber die Safety
GatePlattform der EU.

® Melden Sie unsichere Produkte oder Unfalle umgehend den zusténdigen Behdrden.

® Achten Sie besonders auf gefahrdete Gruppen, wie Kinder, und bewahren Sie Produkte auf3erhalb ihrer
Reichweite auf.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Verwenden Sie die Schrauben nur fur die vorgesehenen Modelle: Government, Commander und Officers.
Achten Sie darauf, dass die Schrauben nicht beschadigt oder abgenutzt sind, bevor Sie sie installieren.
Verwenden Sie den mitgelieferten Triwing Treiber, um Beschadigungen an den Schrauben zu vermeiden.
Stellen Sie sicher, dass die Schrauben fest angezogen sind, um ein Loésen wahrend des Gebrauchs zu
verhindern.

® Verwenden Sie die Schrauben nicht in Kombination mit anderen nicht kompatiblen Komponenten.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

® Stellen Sie sicher, dass Sie alle benotigten Werkzeuge zur Hand haben, einschlief3lich des Triwing
Treibers.
® Reinigen Sie die Schraubenltcher an lhrem 1911 Auto, um Schmutz und Ablagerungen zu entfernen.

2. Installation:
® Setzen Sie die Schraube vorsichtig in das entsprechende Loch ein.
* Verwenden Sie den Triwing Treiber, um die Schraube gleichmaRig und fest anzuziehen.

® Uberpriufen Sie nach der Installation, ob die Schraube sicher sitzt, und ziehen Sie sie gegebenenfalls
nach.

3. Nutzung:

® Achten Sie darauf, die Schrauben nicht GbermaRig zu belasten, um Beschadigungen zu vermeiden.
* Uberpriifen Sie regelméaRig den Sitz der Schrauben, insbesondere nach intensiver Nutzung.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie alle gebrauchten oder beschadigten Schrauben gemaf den 6rtlichen Vorschriften fur
Elektroschrott.

® Stellen Sie sicher, dass die Schrauben aulRerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahrt werden, bis sie
ordnungsgeman entsorgt sind.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung beziglich der 1911 TRIWING GRIP SCREWS wenden Sie sich bitte
an den Hersteller oder Ihren Handler.

Vielen Dank fur Ihre Aufmerksamkeit und viel SpalR mit Ihrem Produkt!






Safety Instruction Guide for 1911 TRIWING GRIP
SCREWS

Introduction

Thank you for choosing the 1911 TRIWING GRIP SCREWS. This product is designed to enhance the aesthetic and
functional performance of your 1911 Autos. To ensure safe and effective use, please read and follow the safety
instructions outlined in this guide.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used only for its intended purpose.

Always inspect the product for any damage before use.

Keep this product out of reach of children and vulnerable individuals.

Report any unsafe conditions or incidents involving this product to the appropriate authorities.
Stay informed about product recalls and safety updates through the EU Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Use the provided Triwing driver to avoid damaging the screws or the grip.

Do not overtighten the screws as this may cause damage to the grip or the firearm.

Ensure that the screws are securely fastened but do not exceed the recommended torque specifications.
Avoid using the product in environments with extreme temperatures or humidity, as this may affect
performance.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Gather all necessary tools, including the Triwing driver and the 1911 TRIWING GRIP SCREWS.
® Ensure that the firearm is unloaded and safe to work on.

2. Installation:
Align the grip panel with the frame of the firearm.
Insert the TRIWING GRIP SCREWS into the designated holes.
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® Use the Triwing driver to tighten the screws gently.

® Check that the grip is secure but avoid overtightening.

3. Usage:

® After installation, regularly check the screws for tightness, especially after extended use.
® |f you notice any looseness, retighten the screws using the Triwing driver.

Disposal Instructions

® Dispose of any unused or damaged screws in accordance with local regulations.
® Do not dispose of the product in regular household waste; check for recycling options or hazardous waste
disposal facilities.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or support regarding the 1911 TRIWING GRIP SCREWS, please refer to the manufacturer's contact
details provided with your product packaging or visit the manufacturer's website for additional resources.

By following these guidelines, you can ensure a safe and effective experience with your 1911 TRIWING GRIP
SCREWS. Thank you for your attention to safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad para Tornillos de
Agarre TRIWING 1911

Introduccion

Gracias por elegir los Tornillos de Agarre TRIWING 1911 de BROWNELLS. Este producto esta disefiado para
proporcionar una sujecion segura y un toque distintivo a tus armas tipo 1911. Es importante seguir las instrucciones
de seguridad y uso para garantizar un manejo seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de utilizar los tornillos de agarre de acuerdo con las especificaciones del fabricante.
Mantén el area de trabajo limpia y organizada para evitar accidentes.

Utiliza siempre el destornillador Triwing incluido para evitar dafios en los tornillos.

Almacena los tornillos en un lugar seco y seguro, fuera del alcance de nifios y mascotas.

Revisa regularmente los tornillos para asegurarte de que estén bien ajustados y en buen estado.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® |dentificacion de peligros potenciales: Los tornillos pueden causar lesiones si ho se manejan
adecuadamente. Evita el contacto con bordes afilados y superficies duras al trabajar con ellos.

® Instrucciones para evitar estos peligros: No fuerces el destornillador en los tornillos, ya que esto puede
provocar deslizamientos y lesiones. Usa gafas de seguridad si trabajas en un entorno donde puedan volar
particulas.

* Advertencias especificas de edad o publico: Este producto no es adecuado para nifios. Mantén los
tornillos y herramientas fuera del alcance de menores.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

® Asegurate de tener todos los componentes necesarios: tornillos de agarre y destornillador Triwing.
® Verifica que el area de trabajo esté limpia y libre de obstaculos.

2. Instalacion:

® Coloca el tornillo en el orificio correspondiente del agarre de la pistola.
® Utiliza el destornillador Triwing para apretar el tornillo en sentido horario.
® Asegurate de que el tornillo esté bien ajustado, pero evita apretarlo en exceso.
® Repite el proceso para los demas tornillos.
3. Uso:

® Después de la instalacion, revisa que todos los tornillos estén ajustados y seguros.
® Realiza un chequeo regular de los tornillos antes de cada uso para asegurarte de que no se hayan
aflojado.

Instrucciones de Desecho
® |os tornillos de agarre son de acero inoxidable y pueden ser reciclables. Consulta las normativas locales

sobre reciclaje para desecharlos adecuadamente.
® No tires los tornillos en la basura comuan. Busca centros de reciclaje que acepten metales.

Informacidén de Contacto para Mas Soporte

® Para consultas sobre la seguridad del producto, busca un punto de contacto en la UE que pueda
proporcionarte asistencia.



Conclusion

Siguiendo estas instrucciones de seguridad y uso, puedes garantizar un manejo seguro y efectivo de los Tornillos de
Agarre TRIWING 1911. Mantente informado sobre cualquier actualizacion de seguridad y recuerda que tu seguridad
es lo méas importante.



Guide de Seécurité pour les Vis Poignée 1911 TRIWING
BROWNELLS

Introduction

Merci d'avoir choisi les Vis Poignée 1911 TRIWING de BROWNELLS. Ce produit a été concu pour améliorer la prise
de votre tournevis tout en ajoutant une touche de distinction a vos 1911 Autos. Ce guide vous fournira des
informations essentielles pour garantir une utilisation sdre et efficace de ce produit.

Directives de Sécurité Générales
Pour assurer votre sécurité et celle des autres lors de I'utilisation des Vis Poignée, veuillez suivre ces directives :

Vérifiez toujours l'intégrité des vis avant utilisation.

Ne pas utiliser le produit si vous remarquez des dommages visibles.

Gardez le produit hors de portée des enfants.

Lisez et suivez toutes les instructions d'utilisation avant de procéder a l'installation.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Voici quelques précautions a garder a I'esprit lors de l'utilisation des Vis Poignée 1911 TRIWING :
Utilisez uniguement le tournevis Triwing fourni pour éviter d'endommager les vis.
Ne pas forcer le tournevis lors de l'installation ou du retrait des vis.
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® Assurezvous que la surface de montage est propre et exempte de débris avant l'installation.
® Portez des lunettes de sécurité pour protéger vos yeux lors de l'installation.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation
Suivez ces étapes pour installer correctement les Vis Poignée 1911 TRIWING :
1. Préparation :

® Rassemblez tous les outils nécessaires, y compris le tournevis Triwing et les vis.
® Assurezvous que la surface de montage est propre.

2. Installation :

Alignez la vis avec le trou de montage.

Insérez la vis a l'aide du tournevis Triwing.

Serrez doucement jusqu'a ce que la vis soit bien en place, sans forcer.
Répétez le processus pour toutes les vis nécessaires.

3. Vérification :

® Aprés installation, vérifiez que toutes les vis sont solidement fixées.
® Effectuez un contr6le visuel régulier pour vous assurer que les vis ne sont pas desserrées.

Instructions de Mise au Rebut

Pour éliminer les Vis Poignée 1911 TRIWING en toute sécurité :
® Ne jetez pas les vis dans la nature.

® Suivez les réglementations locales concernant I'élimination des déchets métalliques.
® Siles vis sont endommagées, placezles dans un conteneur approprié pour les déchets dangereux.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez consulter le site web de
BROWNELLS ou contacter votre point de vente local. Assurezvous de garder le numéro de modéle et toute autre
information pertinente a portée de main.

Merci d'avoir pris le temps de lire ce guide. Votre sécurité est notre priorité, et nous vous encourageons a suivre ces
instructions pour garantir une utilisation optimale de vos Vis Poignée 1911 TRIWING.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le Viti per
Guancette 1911 TRIWING GRIP SCREWS

Introduzione

Grazie per aver scelto le Viti per Guancette 1911 TRIWING GRIP SCREWS di BROWNELLS. Questo prodotto &
progettato per migliorare la presa del driver e fornire un tocco distintivo per le tue pistole 1911. E importante seguire
attentamente le istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire un uso sicuro e efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per gli scopi previsti.

Conserva il prodotto in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata dei bambini.
Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danni o usura.

Segqui tutte le istruzioni di installazione e utilizzo per evitare incidenti.

In caso di malfunzionamenti o incidenti, contatta un professionista qualificato.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza sempre il driver Triwing fornito per installare le viti.

Non forzare le viti durante l'installazione; applica una pressione uniforme.

Controlla che le viti siano ben serrate dopo l'installazione per evitare allentamenti durante l'uso.
Non utilizzare le viti su modelli di pistole non compatibili.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati di avere a disposizione il driver Triwing e le viti.
® Pulisci l'area di installazione per rimuovere polvere e detriti.

2. Installazione:
® Posiziona la vite nel foro di montaggio della guancetta.
® Utilizza il driver Triwing per avvitare la vite. Assicurati che sia allineata correttamente.
® Serrare la vite fino a quando non é saldamente in posizione, senza forzare.

3. Controllo Finale:

® Dopo aver installato tutte le viti, verifica che siano tutte ben serrate.
® Effettua un controllo periodico per assicurarti che le viti rimangano salde nel tempo.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Le viti non sono biodegradabili. Smaltiscile secondo le normative locali per i rifiuti metallici.
® Non gettare il prodotto nell'ambiente. Segui le linee guida per lo smaltimento dei materiali metallici.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza, richieste di assistenza o segnalazioni di prodotti non sicuri, ti invitiamo a
contattare il tuo rivenditore o consultare le autorita competenti nella tua area.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un utilizzo sicuro e efficace delle Viti per Guancette 1911
TRIWING GRIP SCREWS. La tua sicurezza € la nostra priorita.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Srub Oktadek 1911
TRIWING

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Srub Oktadek 1911 TRIWING firmy BROWNELLS. Niniejsza instrukcja ma na celu
zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz dostarczenie niezbednych informacji dotyczgcych instalacji i
uzytkowania. Prosimy o dokfadne zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Upewnij sig, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Zawsze uzywaj odpowiednich narzedzi do instalacji, aby unikngé uszkodzen.
Regularnie sprawdzaj stan srub, aby upewnic sie, ze sg w dobrym stanie.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Specyficzne Srodki Ostroznos$ci przy Uzytkowaniu

Unikaj nadmiernego dokrecania, ktére moze prowadzi¢ do uszkodzenia materiatu.
Uzywaj dotgczonego wkretaka Triwing, aby zapewni¢ optymalne dopasowanie.

Nie uzywaj uszkodzonych lub zardzewiatych Srub.

Zwro¢ uwage na wykorczenie powierzchni, aby unikng¢ zarysowan lub uszkodzen.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Upewnij sie, ze masz wszystkie elementy zestawu: 4 sruby i wkretak Triwing.
® Sprawdz, czy miejsce instalacji jest czyste i wolne od zanieczyszczen.

2. Instalacja:
® Umies¢ srube w odpowiednim otworze.
® Uzyj wkretaka Triwing, aby delikatnie wkreci¢ Srube, az bedzie pewnie osadzona.
® Powtdrz proces dla pozostatych Srub.

3. Uzytkowanie:

® Po zainstalowaniu $rub, sprawdz ich stabilno$¢ przed uzyciem broni.
® Regularnie kontroluj, czy sruby sg odpowiednio dokrecone.

Instrukcje Utylizaciji
¢ Sruby oraz opakowanie powinny by¢ utylizowane zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.

® Nie wyrzucaj produktu do ogélnych odpadow, jesli jest uszkodzony lub niebezpieczny.
® Sprawdz lokalne przepisy dotyczace recyklingu metali.

Informacje Kontaktowe w Celach Wsparcia

W razie pytan dotyczacych bezpieczenstwa produktu lub w celu uzyskania dodatkowych informacji, prosimy o
kontakt z odpowiednim punktem kontaktowym w UE. Prosze pamietaé, ze wszystkie produkty muszg mie¢
przypisany punkt kontaktowy w UE dla zapytan dotyczgcych bezpieczenstwa.

Podsumowanie



Sruby Okladek 1911 TRIWING sg zaprojektowane z myslg o bezpieczenstwie i wydajnosci. Prosimy o stosowanie
sie do powyzszych wytycznych, aby zapewni¢ sobie i innym bezpieczenstwo podczas uzytkowania. Zgtaszaj
wszelkie niebezpieczne sytuacje odpowiednim wladzom oraz sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofan produktéw
na platformie Safety Gate UE.






1911 TRIWING GRIP SCREWS Kayttoohjeet ja
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa 1911 TRIWING GRIP SCREWS tuotteen kayttdohjeiden pariin. T&ma tuote on suunniteltu tarjoamaan
erinomaisen ohjaimen otteen ja erottuvan tyylin, joka tekee 1911autostasi ainutlaatuisen. Huolellinen kaytto ja
asennus varmistavat turvallisuuden ja tuotteen pitkaikaisyyden.

Yleiset turvallisuusohjeet

® Varmista, etta tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttgjille. Ala anna lasten kayttaa tata tuotetta ilman aikuisen
valvontaa.

Tarkista tuote ennen kayttda varmistaaksesi, ettei siind ole vaurioita tai puutteita.

Kéayta tuotetta vain sen tarkoitukseen, kuten ohjeissa on kuvattu.

Pida tuote poissa kosteista ja erittdin kuumista ymparistoista.

Ala yrita muokata tai korjata tuotetta itse, ellei se ole erityisesti ohjeistettu.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

® Varmista, ettd ruuvit on asennettu tiukasti, mutta ala ylikired niita, silla se voi vahingoittaa materiaalia.
® Kayta sopivia tyokaluja asennuksen aikana, jotta valtetdan vahingot.
® Valta tuotteen kayttdd, jos huomaat minkaanlaista epatavallista kulumista tai vaurioita.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Valmistelu

® Varmista, etté sinulla on kaikki tarvittavat tyokalut: Triwingohjain ja ruuvimeisseli.
® Valmistele asennuspaikka puhtaaksi, jotta ei synny ylimaaréisia naarmuja tai vaurioita.

2. Asennus
Poista vanhat ruuvit varovasti, jos niita on.
Aseta uusi TRIWING GRIP SCREW paikalleen.

Kierra ruuvi tiukasti paikoilleen kayttaen Triwingohjainta.

[ )
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® Toista prosessi kaikille neljélle ruuville.

3. Kayttd

® Kun ruuvit on asennettu, tarkista, etta kaikki on kunnolla kiinni.
® Kayta tuotetta varovaisesti, jotta valtat mahdolliset vahingot.

Havittamisohjeet

* Havita kaytetyt ruuvit ja pakkausmateriaalit ymparistdystavallisesti.
® Tarkista paikalliset sdadokset ja ohjeet jatteiden havittdmisesta.

Lisatietoja ja tuki
® Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta valmistajaan tai myyjaan.

® Tarkista saanndllisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetotiedot tai turvallisuuteen
littyvat ilmoitukset.

Yhteenveto

Noudattamalla naité ohjeita voit varmistaa 1911 TRIWING GRIP SCREWS tuotteen turvallisen ja tehokkaan kayton.
Muista, etta turvallisuus on ensisijainen tavoite, ja varovaisuus on avainasemassa.






Sakerhetsinstruktioner for 1911 TRIWING GRIP
SCREWS

Introduktion

Tack for att du valt 1911 TRIWING GRIP SCREWS frdan BROWNELLS. Dessa skruvar ar designade for att ge ett
positivt grepp och en distinkt touch till dina 1911 Autos. For att sékerstélla saker anvandning och langvarig
hallbarhet, vanligen folj dessa sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera skruvarna regelbundet for tecken pa slitage eller skador.

Forvara produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.
Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om aterkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid Triwingdrivrutinen som medfdljer for installation.

Undvik att anvanda 6verdriven kraft vid installation for att forhindra skador p& skruvarna eller handtaget.
Kontrollera att skruvarna ar ordentligt atdragna innan anvandning.

Anvand skyddsglasdégon om skruvarna anvands i miljéer dar skrap kan flyga.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelser:
® Setill att du har ratt verktyg tillgéngliga, inklusive Triwingdrivrutinen.
® Rengor omradet dar skruvarna ska installeras for att forhindra smuts och skrap fran att paverka
installationen.
2. Installation:
® Placera skruven i det avsedda halet p& handtaget.
® Anvand Triwingdrivrutinen for att férsiktigt skruva in skruven.
® Dra at skruven tills den sitter fast, men undvik att 6verdriva.

3. Kontroll:

® Efter installation, kontrollera att alla skruvar ar ordentligt atdragna.
® Kontrollera att handtaget sitter fast och inte har nagon Iéshet.

4. Anvéandning:

® Anvand produkten som avsett for att sakerstélla optimal prestanda och sékerhet.
® Undvik att utsatta produkten for extrema temperaturer eller vaderforhallanden.

Avfallshanteringsinstruktioner
® Nar produkten inte langre anvands, avlagsna den pa ett miljovanligt satt.

® Folj lokala foreskrifter for avfallshantering av metallskruvar.
¢ Atervinn produkten om méjligt.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller ytterligare information, vanligen kontakta din lokala aterforsaljare eller tillverkare. Det &r viktigt att ha
tillgang till en kontaktpunkt inom EU for sakerhetsfragor relaterade till produkten.



Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstalla en saker och effektiv anvandning av dina 1911
TRIWING GRIP SCREWS. Tack for att du bidrar till en saker anvandning av vara produkter!



Navod k bezpeénému pouzivani Sroubktl pro rukojet’
zbrané 1911 TRIWING GRIP SCREWS

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili Sroubky pro rukojet zbrané 1911 TRIWING GRIP SCREWS od spolecnosti
BROWNELLS. Tento produkt je navrzen tak, aby poskytoval vynikajici Gchop a esteticky vzhled pro vasSe 1911
Autos. Abychom zajistili bezpe€né pouzivani a maximalni spokojenost, prosim, peclivé si prectéte nasledujici
pokyny.

Obecné bezpe€nostni pokyny

PFed pouzitim produktu si pfectéte vSechny pokyny a upozornéni.

Ujistéte se, Ze Sroubky jsou spravné nainstalovany a zajistény.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte stav $roubkd a rukojeti zbrané.

V pfipadé jakychkoli pochybnosti o bezpecnosti produktu se obratte na odbornika.
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Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouzivani

Pred instalaci se ujistéte, Ze zbran je vypnuta a neni nabita.

Pouzivejte pouze doporuéené nastroje pro instalaci Sroubkd.

Zkontrolujte, zda Sroubky nejsou poskozené nebo opotfebované pred kazdym pouzitim.

Pokud zaznamenate jakékoli abnormality pfi pouzivani, pfestante produkt pouzivat a vyhledejte odbornou
pomoc.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava na instalaci

® Zkontrolujte, Ze mate vSechny potfebné néstroje, v&etné Sroubovaku vhodného pro Triwing ovladac.
® Ujistéte se, ze pracovni prostor je Cisty a dobfe osvétleny.

2. Instalace Sroubku
® Umistéte Sroub do otvoru rukojeti zbrané.
® Pomalu a opatrné utahnéte Sroub pomoci Sroubovaku, dokud nebude pevné zajistén, ale davejte
pozor, abyste nepretahli.
® Opakuijte pro vSechny Srouby v baleni.

3. Kontrola po instalaci

® Po dokonceni instalace zkontrolujte, zda jsou vSechny Srouby pevné utazené.
® Ujistéte se, Ze rukojet’ je bezpecné pfipevnéna k télu zbrané.

4. Udrzba

® Pravidelné kontrolujte Srouby, zda nejsou uvolnéné nebo poSkozené.
® V pfipadé potfeby Srouby dotahnéte nebo vymeénite.

Pokyny pro likvidaci

* Sroubky a obalovy material likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
® Nepokladejte vyrobek do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpecné materialy.

Informace pro dalSi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potfebujete dalSi informace o produktu, obratte se na autorizovaného prodejce
nebo vyrobce. Ujistéte se, Ze mate k dispozici informace o produktu, v€etné Cisla modelu a popisu problému.



Dékujeme vam za dodrzeni téchto pokyn( a za vasi pozornost k bezpecnosti. Uzivejte si pouzivani Sroubk( pro
rukojet’ zbrané 1911 TRIWING GRIP SCREWS!



